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w? Que fais - t? En-tends - tu? Je mets ma che-

Tous
— Prom’nons-nous dans les bois
Pendant que le loup yest pas

Mais comm’ il yest pas

1 nous mang'ra pas. Tous
Loup, yes-tu? — Prom'nons-nous dans les bois
Que fais-tu? Pendant que le loup ylest pas
Entends-tu? Si le loup y'était
1l nous mangerait. ..
Le /oup
—Je mets ma chemise. Le /oup
—Je mets ma veste.
Tous —Je mets mes chaussettes.
— Prom’nons-nous dans les bois — Je mets mes bottes.
Pendant que le ]oup y'est pas —Je mets mon c]'lapeau.
Sile loup y'était —Je mets mes lunettes
1 nous mangerait. .. —Je prends mon fusil. Jarrive.
Le loup Tous
—Je mets ma culotte. — Sauvons-nous!
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POULES
VONT AU CHAMP

Lair est le méme que celui de Ah, vous &irai—je, maman. Cette chanson popu/aire
rangaise, devenue comptine, comporte des variantes : au lieu de poules on peut avoi
des vaches, des canes, ete.
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Sur la route de Chatillon
Et allons en venclanges
Sen revenaient

trois fiers lurons.

Refrain
Grappille faucille,

Le premier lui prit le menton
Et allons en ven anges
La taille lui prit le second.

La taille lui prit le second
Etallons en ventlanges
Et le troisieme sans facon

Tortille lnroquille,

Marchand de cheville, Et le troisieme sans {ag:on
S'moquant dla fami le, Et allons en vendanges
Embrassant la fille, A embrassé la Margotton.

La bell'mere et le vieux,
Par-derrier’ la maison,
Et allons en vendanges
Les raisins sont bons.

Sen revenaient trois fiers lurons

Et allons en vendanges

Ont rencontré la Margotton.

Ont rencontré la Margotton

Et allons en vendanges

Le premier lui prit le menton.






OPS/images/cplx-10-1.png
PROMNONS-NOUS DANS LES BOIS
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Cette chanson, composée vers le XVii® siécle, accompagne un jeu dans lequel une
ﬁ'//ette se cache et ][ait le /aup, une autre fait la biche, suivie par le reste de la troupe
se tenant a sa robe. Le /oup sort de sa cachette et cherche a attraper la ﬁ//ette qui est
ala queue de la biche. Cette derniere fait de son mieux pour l'en empéclzer. Quand
toutes les ﬁ//ettes sont capturées, e Jeu est ﬁni.
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LE TEMPS DES CERISES

J.-B. Clément écrivit ces paro/es en 1800, et Antoine Renami ancien chanteur

de /opera de Paris, en composa la musique. Clément, qul était trés pauvre, céda

sa chanson & son ami Renard en ecllange dune pe/lsse, un jour de grand fro:a’. Clest

en rentrant de Londres, oa il s'était exils p/us lo dix ans, a la suite de [écrasement
e la Commune par les Versaillass, qu il constata le succés popu/aire de sa chanson.
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Cette ronde célebre est tres répana’ue, Jusqu ‘au Canada (ot elle afait ofﬁ'cz de chant
national francais parmi les Patriotes de la révolte de 1837 contre | 'lzégémonie
ang/afse). Au début du xvii® sidcle, on chantait cette ronde sur un autre air, un air
de trompette que la tradition orale a conservé au Canada, en Lorraine et Poitou.
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155 - AHI MON BEAU CHATEAU

158 - S| TU VEUX FAIRE MON BONHEUR
160 - AH! TU SORTIRAS, BIQUETTE

163 - ARLEQUIN DANS SA BOUTIQUE
166 - IL COURT, IL COURT, LE FURET
168 - LAMARGUERITE

171- DORS, MIN P'TIT QUINQUIN

174 - FAIS DODO, COLAS

176 - BIRON

179 - LE 31 DU MOIS DAOUT

182 - EN PASSANT PRES DUN PETIT BOIS
184 - LA MERE MICHEL

187 - DERRIERE CHEZ MON PERE

190 - COMPERE. QUASTU VU ?

192 - AUPRES DE MA BLONDE

195 - LA BOULANGERE A DES ECUS

198 - LA BARBICHETTE

200 - IL ETAIT UN PETIT HOMME
205 - LA PAIMPOLAISE

206 - LE FERMIER DANS SON PRE

208 - IL ETAIT UN PETIT NAVIRE

21 - LE CHEVALIER DU GUET

214- GUGUSSE

216 - MON PERE M'A DONNE UN MARI
219 - ILS ETAIENT TROIS PETITS ENFANTS
222- LA CARMAGNOLE

224 - LE PASTOURIAU

227 - JOLI TAMBOUR

230- LAMIST'EN LAIRE

232-NOUS N'IRONS PLUS AU BOIS

235 1L ETAIT UN PETIT HOMME, PIROUETTE
238 - POLICHINELLE

240 - LE BON ROI DAGOBERT

243 - JEANNETON PREND SA FAUCILLE

246 - 1L ETAIT UN P'TIT CORDONNIER
248 - 1L ETAIT UNE FOIS

250 - AINSI FONT, FONT, FONT

252 - DERRIERE CHEZ MO

254- AM STRAM GRAM

256 - DO, DO, LENFANT DO,

258 - SE CANTO, QUE CANTO

260 - UNE ARAIGNEE SUR LE PLANCHER
262 - A LA PECHE AUX MOULES

264 - CEST DEMAIN DIMANCHE

266 - LEMPEREUR ET LE P'TIT PRINCE
268 - GOUTTELETTES

270 - MEUNIER. TU DORS

272- DOU VENEZVOUS, PERRINE ?
274- MARGOTON VATA LIAU

276 - JAI DU BON TABAC

278 - LE PALAIS-ROYAL

280 - LA PIBOLE

282 - SUR LA ROUTE DE LOUVIERS
284 - VENT FRAIS

286 - MARIE, TREMPE TON PAIN
288 - AH! LES CROCODILES

290 - CEST LA CLOCHE DU VIEUX MANOIR
202- A SAINTMALO

294 - LE PETIT MATELOT

296 - MON BEAU SAPIN

208 - UN ELEPHANT

300 - ALLONGEONS LA JAMBE

302- JEAN DE LA LUNE

304 - LE CARILLON DE VENDOME
306 - DANS LES PRISONS DE NANTES
308 - JEAN PETIT QUI DANSE

310 - POMME DE REINETTE ET POMME DAPI
312- VL'A LBON VENT
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clai - re fon- tai - ne

M’en al - lant pro - me ner,

y’a long - temps queje t’ai - me,

A la claire fontaine
M’en allant promener,
Jai trouvé l'eau si belle
Que je m'y suis l)aignée.

Refrain
Ilya longtemps que je taime,
Jamais je ne toublierai!

Sous les feuilles d'un chéne
Je me suis fait sécher,

Sur la plus haute branche
Le rossignol chantait.

Cl’xante, rossignol, Chante,
Toi qui as le cceur gai,
u as le coeur a rire.

Moi je lai a pleurer!

suis  bai- gnée.

mais je ne tou- blie - rai!

Jai per&u mon ami,

Sans l'avoir mérits,

Pour un bouquet de roses
Que je lui refusai.

Je voudrais que la rose
Fat encore au rosier,

Et que mon doux ami
Fit encore a m’aimer.
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Quantl nous chanterons

le temps des cerises

Et gai rossignol, et merle moqueur
Seront tous en féte.

Les belles auront la folie en tate
Et les amoureux, du soleil au cceur.

Mais il est bien court

le temps des cerises

Ot l'on en va deux cueillir en révant
Des pendants doreilles,

Cerises d'amour aux robes pareilles
Tombant sous la feuille

en gouttes de sang.

Mais il est bien court

le temps des cerises

Pendant de corai

qu'on cueille en révant.

e ST

le mer-le mo-queur i

i

&

Quand vous en serez

au temps des cerises

Si vous avez peur des chagrins d'amour
Evitez les belles!

Moi qui ne crains pas les peines cruelles,
Je ne vivrai point sans souffrir un jour
Quand vous en serez

au temps des cerises

Vous aurez aussi des peines d’amour!

Jaimerai toujours

le temps des cerises

Clest de ce temps-lé que je garde au coeur
Une plaie ouverte

Et Dame Fortune en m’étant offerte
Ne pourra jamais fermer ma douleur
Jaimerai toujours le temps des cerises
Bt le souvenir que je garde au cceur.
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-UNE SOURIS VERTE

-GENTIL COQUELICOT

AU FIL DES PAGES...

A LA CLAIRE FONTAINE
-PROM'NONS-NOUS DANS LES BOIS
ALLONS EN VENDANGES

QUAND TROIS POULES VONT AU CHAMP

-MON PERE AVAIT CINQ CENTS MOUTONS

-DANS LA FORET LOINTAINE
-LE TEMPS DES CERISES
-FILELALAINE

-AU CLAIR DE LA LUNE

- PECHE. POMME, POIRE

-LES MARINS DE GROIX

- AH1VOUS DIRAI-JE. MAMAN
-LALOUETTE EST SUR LA BRANCHE
- FRERE JACQUES

-MON AMI ME DELAISSE

-BONJOUR, MA COUSINE

-BON VOYAGE, MONSIEUR DUMOLLET
- PASSE. PASSERA

-MON PERE MA DONNE UN ETANG

-UNE POULE SUR UN MUR

-CADET ROUSSELLE

-SUR LPONT DU NORD

-CETAIT SUR LA TOURELLE
-ALOUETTE, GENTILLE ALOUETTE

- AH!DIS-MOI DONC, BERGERE

-ALAVOLETTE

-ENCORE UN CARREAU
-GIROFLE, GIROFLA

-NE PLEURE PAS, JEANNETTE
-PETIT PAPA

- AUX MARCHES DU PALAIS

AU FEU, LES POMPIERS

76 - LA BONNE AVENTURE O GUE
78 - LE CARILLONNEUR

80 - CHERE ELISE

82- ENTRE LES DEUX

84- ENTRE LE BGEUF ET LANE GRIS
86- LE GRAND CERF

88 - LA MARCHE DES ROIS MAGES
90 - JAIPERDU LE DO DE MA CLARINETTE
92- COMPERE GUILLERI

94-ILS ETAIENT TROIS GARGONS
96 - DANSONS LA CAPUCINE

98- LE VIEUX CHALET

100 - MAMAN, LES P'TITS BATEAUX
102 - BONJOUR, GUILLAUME

104 - UN, DEUX. TROIS

106 - MON ANE. MON ANE

108 - SUR LE PONT DAVIGNON

10- YA UNE PIE

112- DAME TARTINE

115- VOICI LE MOIS DE MAI

118 - UN PETIT BONHOMME

120 - IL ETAIT UNE BERGERE

123 - LE ROI A FAIT BATTRE TAMBOUR

H
131 IL PLEUT, IL PLEUT, BERGERE !
134 - UN PETIT COCHON
136 - BALLADE A LA LUNE
139 - LA TOUR, PRENDS GARDE
142 - SAVEZVOUS PLANTER LES CHOUX?
144 - 1L EST NE LE DIVIN ENFANT
147 - LES ANGES DANS NOS CAMPAGNES
150 - JAIME LA GALETTE
152 - EN PASSANT PAR LA LORRAINE
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MON PERE AVAIT
CINQ CENTS MOUTONS

Ce chant nous vient de la Basse-Manclze, ancienne province de France se’pamnt

Je Berry (au nora’) du Limousin (au sua’) Dans son caractére et son expression,
ce chant paysan recueilli dans les campagnes est tout a ][mt limousin.
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Ce canon a trois voix se chante ainsi: la premiére voix entonne les vers 1 et 2,
la deuxieme voix les vers 3 et 4, et la troisieme voix chante les vers 5 et O.
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Mon pére a - vait

Dont jé-tais la

Mon peére avait cing cents moutons
Dont j'étais la Lergére,

Dont jétais la bergere,
Donclaine, tlon(lon,

Dont jétais la bergere,

on,
Dont jétais la I)ergére.

La premiére fois

que je les mene aux champs,
Le loup m'en a pris quinze,
Le loup m’en a pris quinze,
Dondaine, dondon,

Le loup m'en a pris quinze,
Don,

Le loup m'en a pris quinze.

“

Le fils du roi vint a passer,

M rendu ma quinzaine.

—La Belle, que m'y donnerez-vous,
oh! pour ma récompense ?

—Quand je tondrai mes blancs
moutons, je vous donnerai la

laine.

—De la laine, je n'en veux point,
je veux ton cceur volage.

—Mon coeur volage n’est point
pour vous, il est en mariage.
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dans mon jar -

I e b . o .~ e
—
= ——1—3

din

Je des-cen - dis

dans mon jar -

Mes - da - mes,

-cot,

Je descendis dans mon jar&in (l)is)
Pour y cueillir du romarin.
Gentil coqullicot, Mesdames,
Gentil coqu'licot nouveau.

Pour y cueillir du romarin (bis)

Je n'en avais pas cueilli trois brins,
Gentil coqu'licot, Mesdames,
Gentil coqu'licot nouveau.

Je n’en avais pas cueilli trois brins (bis)
Qu'un rossignol vint sur ma main.
Gentil coqu'licot, Mesdames,

Gentil coqu'licot nouveau.

Qu'un rossignol vint sur ma main (bis)
Il me dit trois mots en latin:

Gentil coqu']icot, Mesdames,

Gentil coqu'licot nouveau.

Il me dit trois mots en latin (/Jis)
Que €s hommes ne va ent rien.
Gentil coqu'licot, Mes&ames,
Gentil coqu'licot nouveau.

Que les hommes ne valent rien (lﬁS)
Et les gargons encore bien moins.
Gentil coqu'licot. Mesdames,
Gentil coqu'licot nouveau.

Etles gargons encore bien moins (bis)
Des dames il ne me dit rien.

Gentil coqu'licot, Mesclames,

Gentil coqu'licot nouveau.

Des dames il ne me dit rien

Mais des d'moiselles })eaucoup de bien.
Gentil coqu'licot, Mesclames,

Gentil coqu'licot nouveau.
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Cette chanson est connue dans trente-huit régions de France sous dif}[érentes versions,
mais elle se chante aussi en Tunisie, en Haiti, en Suisse romande, et a Bruxelles.
Bien souvent la formu/e terminale passe-partout clot la ][ormu/ette apres le 4° vers.
En voici une du Languef]oc: Colinon, colinette/tes souliers ont des lunettes.
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GENTIL COQUELICOT

Cette chanson originaire de Touraine date du régne de Louis XV. Le nom des
ﬂeurs varie en )[onctian des Jfﬂérentes versions de cette chanson: violette, giroﬂée,
lavande. .. et, dans de nombreuses versions, ce n'est pas le rossignol qui vient mais
lamoureux lui-méme.

e 18—





OPS/images/img-1-1.jpg





OPS/images/cplx-17-1.png
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par la queue, Je lamontre a ces mes-sieurs. Ces mes-sieurs me di - sent:

Trem-pez - la dans T’hui - le, Trem-pez - la dans P’eau, Ca fe - ra un es-car - ﬂ}
!

-got Tout chaud. Je la  metsdan:

noir, Je la  mets dans mon cha - peau,

Une souris verte

Qui courait dans T'herbe,

Je l'at‘trape par la queue,

]e la montre a ces messieurs.
Ces messieurs me disent:
Trempez-la dans Thuile,
Trempez—la dans l'eau,

Ca fera un escargot

Tout chaud.

El’ me dit: II fait trop chaud.

Je la mets dans un tiroir,
EIl' me dit: 1l fait trop noir,
Je la mets dans mon chapeau,

EIl me dit: 1] fait trop chaud. |






